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TERRITOIRE DE RUHENGERI.-

e ——— 5 2

Ruhengeri,le 8 avril 1960

________ N2B/1.178/A1.14 .~

Au Chef Rusingizandekwe.

Lonsieur le Chef,

C'est peur le troisitme fois gque j'interviens
pour le nommé NGIRABAKUNZI de la colline Ruhengeri I
qui a été spoliéd de tous ses champs,alors gqu'il ne les
a pas quittés et qu'il n'y a pas eu de jugement.-

Je vous prie par conséquent d'ouvrir une enqué-
te et de punir sévirement le Sous-Chefm,si la responsabi-
lité a &té établie,le sous-chef a &té prévenu deux fois
par moi méme.-

Pour 1'Administrateur de Territoire
L*Administrateur Territorial Assistant Principal

DIERCKX de CASTERLE,iie=
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TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI Ruhenpgeri,le T avril 1960
RESIDENCE DU RUAWDA
TERRITOIRE DE RUUENGERI.-

_________ NeB/1.161 /48, 04—

T ———— -

* Auw Clief Ntawushobora.P.

g

GATOV U.=-

F{)U.“f@

/|

373

AVI? J'ai l'honneur de vous faire savoir gue le
nommé RWANAMIZA prétend qu'il a loué un chaunp de 1 Ha
aux CAC pour un terwe de 4 ans et et pour une sonne
de 4.000 frs.-
Ce champ servirait & la multiplication d'herhus
fourragiress.
Lsg location d'apris le reguerant,aurait pris
fin en aofit 1959.

Youdriez-vous wme faire savolr cc qu®il en est?

FPour 1"Administrateur de Territoire
LDl Il ISTRATEGR TEREITORIAL A TLELiT ELAL

DIZRCK.. de CAUT RLE. .e=

2
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TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI Sahengert, de eyt L 3 J00T
RESIDENCE DU RUANDA

PERRITOIRE DE RULUENGERI,-=
i Ne B 1313/A.I. 14.

- ——— v T~ s s T D ot ot e i

OChimts

Bequete CYAGA.

o o v e e s vt e

S0 0 ‘ﬁgzwwwyzy

s S o

lonsieur le Seus-chef,

J'ai bien regu votre lettre du 21 avril 1960 rela-
tive sux champs de Cyaga.

Je vous rappelile une [ois de plus que seul le Tri-
bural peut enlever un champ d'un cultivateur qui 1l%'eccupe
pour l'attribuer % un autre.

i le Sous-chef,ni le Conseil de chefferie n'a ce
draite.

Je vous prie par conséquent de restituer ce champ
immédiatement & Cyaga et de sousmettre cette affaire au
Tribunal de Chefferie. »

Your 1l'Administrateur de J“ez::'z'i1:¢::ire,

LYADHINISTRATEUR TERRITORIAL ASCISTANT PRINCIPAL,
DIZSRCKX de CASTERLE,-

R e L Lk T ——

Traductions
Habonye nezs ibarua yaw? ya tarki 24 z'uku kwa kane yers-
keye ibya imilima ya Cyasza.
Hdakwibutss kandi ko urukike rwonvine alirwe rushobora
kwaka umuhinzi umnlima rukswoha undi.
Nta mutware cyangwa se inama y'umusozi bafite urwe
rubusa.
Nonehe lero ukwirive gnshbiza ako kanya Cyaga imilima
nanyuma urubanza rugaca mu rukikeo rwa chefferie.
Pour 1'Adrmiristrateur de Territoire,
LYADMINISTRATEUR THWRRITORIAL ASSISTANT qul,
DIRECKX de CASTERZE

o
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TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI Ruhengeri ,le 15/4/1960,
4 de

RUANDA-URUNDI GEBIED '
] (") Ne° A/I€ ’/‘.I- 14
4 —

Seous-chef MUSEKURA
&

Réf. n°® :
o GISORO.
Annexe
Bijlage
Objet
Voorwerp
Monsieur le s/chef,

h
Le nommé Cyaga se plait de ce qu'en veut
le chasser de l'endreit ol il habite sous pretéxte que ce n'

est pas sen ubukende.
Je vous rappelle gu'aucune décisien n'

a encore &été prise par le comseil spéeclal.- Cet homme ne peut
done &tre chassé.

L'Adninistrateur de Territoire;
J. DE MAN.

Seus-chef MUSEEKURE

Ruhengern 6 I g 0RO
L
3738

Seus-chef,

Ununtu witwa CYAGA yaje kumbgira yuke
bashaka kumwirukana ahe atuye kubera yuke adatuye mw'isambu ye

y' UBUKONDE.
Ndakwibutga yuke Imama Nkuru y'Igihugu

ntacye yari yavuga kuri beme ibye. Uwe muntu rere ntawe ushe-
kunwirukana.

! ;
(') Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord nummer en dagtekehing vermelden.
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'an wil neuf cent soixante,le cinguidme jour

\
‘dl ‘'mods ‘de" janvier,

’ Vu que le sgous—chef (shef)
A L i e e
< 4 e a quitté son cemmandement lers des troubles de no-
’ ; V?mEre 1959 et qué la ﬁopulation dé sa sous—chefferie

(chéfferié) s'sppese & son retour daps sa qualité de

. sous—chef (chef)

Nous DE MulN Joseph,adfiinistrateur de Territoire
2 Ruhengeri,déclarons avoir consbaté absence de puu—

7oir-dans le dite- suus—chefferie ( chefferie ) o

B

L'4DMINISTRLTEUR DE TERRITOIRE.—
DE MuN.J.
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- Objets

 Affaire CYAGA.=-

v — i —— T — G -

L6

Le Sous~-Chef NUSEKURA,répond comme suit em date du 21 avril 1960.-

e | e o e e b s e T et o S o
v ——— o . ot S QT T | S T s 1 o o -—

Le Nommé CYAGA,fils de BANGANWABO a partagé le patrimoine de leur gramd
pere avec le mommé EBEISANUKURI,cousin germainm,

* Par mésenteates emtre BISANUKURI et le=s autorités coutumitres,ce premier
8 dfl émigrer dars la sous-chefferie di sous-chef BUTWATWA,laissant ses
biens entre les mains de CYAGA,comme gardienm,

Récemment quand les autorités,en désaccord avec BISANUKURI,venaiemt & quitter
leurs postes d'attache,celuipé réintégré som ancien domicile .CYAGA ot
Som pere s'y‘hnt epposés avec tenmacité.Alers BISANUKURI est vemu perter
plainte chez moi.J'ail rassemhblé men conseil pour Studier la situation.
Hous avons estimé gque CYAGA perdait sa cause.Il s'est ports en appel
chez le Chef ou également il a é£é débeuté.Le Chef o décidé que BISANUKU-
RI repremme ses biens et que JIlia rejoizne sa vrais Pt .

Ltaffaire s'est passée ainsi.Persenn®2@hasse Cyaga de sz vraie prepriété.

sé/ Le Sous-chef HUSEKURA,B,

mmmm = = = e s = - - e = - = e = = = = = . Ruhengen - - = = = . - - - - - = -

A T

Le terrain contesté appartemait & motre gramd-pére.iiom pére ne
Se comprenant pas uvec ses Iréres,a €té ebligé de s'en dcarter.Um certainm
Jour,c'était en 1935,mon pire s'egt rapatrié.Il atrouvé gue BISANUKURI
avalt quitté l'endreit pour la sous-chefferie. de BUTWATWA.Voyant que ce
terraim encestral était oeccupé par une persemne aen issue de la famille,
mOR pere a réclamé et a revemdigué & juste titre ses dreits sur cette pPro=-
priété.D'ailleurs ce terraim n'était Presque pas entretenu.ll regemblait
& un terraim de pacage.Ses revendications ont &té approuvées.Nous avoms eu
use-fruit de ce terrain depuis 1935 Jusque dans le courant de cette amnde.

Je me demande pourquoi BISANUKURI a‘a pas réclamé au moment

de motre occupatiem alers qu'il m'y avait paes droit A'UBUGELERWA qu'en
aurait pu ne pas ossr de revendiguer par crainte des autorités administran-
tes de ce temps.



=i o Liee/

TERRITOIRE Dt RUNENGERI,- Ruhengeri,le 7 avril 1560

; NeBMT ?_;7111.14.—

Objet:Demande récupération
Chanp EKidahigana.-

Transmis copie pour information au Chef
C du Tribunal de Gatovu en lui demandant de cher-
)z}";) cher le juzement dont question et me faire sa-
voir si ce jugement qui aurait été rendu en 1940
a été exdcutébd.-

Ruhengeri,le 7 avril 1960
Pour l1'Administrateur fle Territoire
LYADHINISTRATEUR TERRITORIAL ASCISTART PRINICIPAL
DI.RCKX de CAUTERLE,lise

- o e S o B T S e S . S . W S T o ———

| Ruhenge,,
KIDAHIGALA

AThertnis Sen ’/W

—————

Ruhengeri,le 10 nars 1960

A Longieur le Régident du Ruanda
&
KIGALI,=-

Lonsieur le Résident,

J'241 1"honneur de porter I volrc connaisscance
que le nonuwé NTILENDA ,mon grand frire a gagné dans un procts
gqui fut tranché au Tribunal Indigine de la Chefferie de Bu~-
homa Territorie de Ruhengeri,la proprilté d'un chanpe.

Son adversaire,le nommé LUGABUSHLKA avec zon
frdre le nommé SLBASATSI,prétendaient et affirmaient faus-
sement que le chemp leur appartenaiéa$,C'dtait enm 13940.

lialgré que le procts fut tranché en faveur de
mon frire NTIBLENDA,le champ ne lui fut pas renise.

Je vous prie ,honsieur le Résident de bien vou-
loir exaniner cette affanire et dventuellecent procdéder A la
récupération de notre chanmpe

Dans l'attent d'une suite favorable & uma demande
@t en vous remerciant d'evance,veuillez agrder,.onsieur le
Résident du Ruanda,l'expréssion de mes meilleurs sentiventel

s8é Kidahigama.



TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI Kizali ,le 26 mars 1960, -
- S—ale , de

RUANDA-URUNDI GEBIED

RESIDENCE DU RUAN DA (") N* 2,127/4.1.

TRANSMIS copie pour examen et suite
eventuelle & Monsieur l'Administrateur de

Territoire & RUHENGERI.-
)
N 5“ /4 / 7% Kigali,le 26 mars 1060
RéE. o - " Pour le Résident Spécial du Ruanda,
R DATE 15 L'ddministrateur Territorial Assistant,
gfmme =z ‘ . charge de fonctions administratives,
ijl z TRl - T
jlage s ‘M i . REET -
Objet . e
Voorwerp ° 7345 \ .
Demande récupéenation
champ Fidahigama _ _ . ///”
KIDAET GAMA Ruhengeri,le I¢ mars T€6C
s/chefferie Gitorwa
chefferie Fuhoma
A Yonsieur le Résident du Ruanda
Ruhenger @
mﬂ“"" EIGALI. -

3742
Monsieur le Résident,

J'ai 1'honneur de porter & votre connaissance gque
le nommé NTIBENDA,mon grand frere a gagné dane un proces gqui fut
tranché au Tribunel Indigéne de la Chefferie de Buhoma Territoire de
Ruhengeri,la proprieté d'un champ.

Son adversaire,le ncuwmé LUGABUSHAKA avec son freére
le noumé SEBATSATSI,prétendaient et affirmaient faussenent que le
champ leur appartenait,C'était en T94C.

Malgré que le proces fut tranché ean faveur de mon
frere NTIBENDA,le ckamp ne lui fut pas remis.

Je vous prie,Monsieur le Résident de bien wouloir
examiner cette affaire et éventuellement procéder a la récurération
de notre chaxgp.

Dans l'attente d'une suite favorable & ma demande,
et en vous remerciant d'avance,veuillez agréer,lonsieur le Résident,
l'expression de mes meilleurs sentiments.

sé: KIDAHIGALA. -
@%“%MM elory pu Y R Taihad aa/u;m
o i Ao gl Ot gle el erehen Lo e et Zrat Gotrdns,
Und e Fyo, @ &éWtcﬂ
o
7

(') Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden.
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TERRITOIRE DE RUHENGERI
-1 - Ruhengeri,le 6 avril 1960

.

oA /
ObjetiRequéte BEB/1e140/A1e 14~

liunyazikwiye.~

o

A lionsieur le Juge du Tribunal de Chefferie

de et &

GATOUV U.-

Wi

Le nonmé MUNYAZIKWIYE se plaint de ce gue
le Tribunal de Gatovu 1'a jeté en prison sans juge-
ment.Il aurait aussi été battu et blessé & la té&te
par le FPolicier du Tribumal.-

Veuillez ne faire savoir ce qu'il em est
exactement. -

Pour 1'Administrateur de Territoire
LYADLINIGWREATEUR ZERRITORIAL ASSISTANT PPAL
K DIERCKX de CASTERLE.-

e e . B S | o it W o e S T T e S o e o i S S e Y o SO g

/TRADUCTION/

Ndakuw . nyeshe k'Uruntu witwe NUNYAZIKYIYE avuga
ko urukiko rwa Gatovi rwamufungishije rudakijije uruba-
nza.Kandi nge o yakubiszwve n'Unupolisi wa Brukilo aka-
rmultor retsa L dutve .-

Ugomba kumbgira mu kuri uko byagenze.-




-N DL"'/

Prbh o TOLRE DU sUadiDaeUnUNDI Ruhengeri,le 18 mars 1960
foowlDLNCE DU ilndbas
rannsTOLRe Do KUHLNGRL -

Ne881l/nl, 14 ,~
Qbjet:2& drain dans le
mar:1is a Runaba =
f! j i Monsicur DalUBLalN
¢ : F"Uhen,
f . _.1
/

hi'.il'u;_.—

llonsieur,

J'ai 1'"honzeur de porter a votre connuissence
aue la population de¢ Kadehero a demundé de rendre praticable
la saison des pluies le chemin qui truverse le marals en bas
de la Mission de Runaba,Quatre enfants qui essazyaient de se
rendre &4 1'école,s'y seruient noyés receument,-

Est-ce gue vous avez uie objection a ce gqu'on
creuse un deuxiéme driin + parallele au drain existant.-

Ls Chefferie n'a qu'un credit de 1l0.000 frs
disponible pour ce travail et elle demande si vous zussl pour-
riez porter une aide Rowax¥w&,-financiére.~

Lspérant recevoir sous-peu une réponse,je Vous

prie Monsieur de vouloir égréer l'expression de mes sentiments
distingucs o=

L'JLDJ-]-.A'.A.I‘J.'-)L.‘.I’-.’:‘LJ:;UIL l'ui‘.;-.li‘v‘r;lub raioiadea el PR Bl

.U.L;'.."‘..Cl‘un de unnlzhimib.l\;"-

b
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PERRITOIRE DU RUANVA-URUNDI Ruhengeri,le 2.Mai 1960
RESIDENCE oU RUALDA
TERRITCIRE DB RUHENGERI.-

e

Ne1366/41.14,-
}5 Copie pour informetion &u Chef NTANUSHOBORA
L~
Fote an Sous—Chef HUNYANKIEOQO
Q a

(f))

é@é@ﬁzza;7 KIBWA.-

honsieur le sous-cherf,

Je viens d'apprendre que le nommé Ribakare
vient d'8tre déposseder d'une partie des champs 2u'il eccupait
au paravant.-

Je ne discute pas les droits de propriété de
Ribakare,mais je vous rappelle gque seul le Tribunal peut entever
de force un champ & un Umugererwa.

Je vous prie par conségquent d'attendre les
nouvelles lois que le conseil spécial du Ruanda est eccupé 2 &la-
borer i ce moment et qui seront connues dans un preche =svenir,.

Pour 1'Administrateur de Territoire
L*Adninistrateur Territoriel Assistant Principal
DIERCKX de CASTERLE.M,=

/IRADUCTION/
Maze kunva ko umuntu witwa Ribakare igice cy'imilima ye yarasangae
nywe kuva kera.Sinjy'impaka k'ubukonde bwa Ribakare,alike ndakwi
butsa ko Urukike rwenydne arirwe rushebera kwvak'Unugererwva imili-
ma ye ku mbaragaes

Ibyaribye byose ndagusaba guieggreza amategeke mashya y'I-
nara nkuru y'lIgihugu yashyizweho kuba ihagarariye indi y'Urwanda
iriho 4irabikora kandi muzabiuenyeshwma wvubaha bidatinze.-—
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TERRITOIRE DE RUHENGERT Ruhengeri,le T iiars 1960

'\ Ne¢B/T721/Ale14 e~
e
Objet:Requete Boy.

Copie pour information au Chef HABYARIMANA
2 Kirawnboe-

Au Sous-Chef MNunyarugerero

~
Lk

3{/{/?/////////}/7 Kanubugs .-

sonsieur le sous-chef,

La nomuwé Boy,habitant infirme de la colline
Karingorera se plaint de ce que voue lui auriez repris
quelques champs pour les distribuer & d'autres habitants
de votre sous-chefferie.-

J'attire votre attention gque vous ne pmxEx
pouvez digposcr des chavps excepté des champs asbandonnds
qui par vopre intérufdisire peuvent 8tre loués aux CAC

rome TtEduIaigtratens e Territoize

L*ADMINISTRATEUR TERRITORIAL ASUISTANT PPAL
lieDINRCKX de CASTERLE.-

/TRADUCTION/
Ununtu witwa Boy,ikirema gituye k'umusozi wn Karingorero,arare-
ga ko wamwatse imilima ye ukayiha abandi baturage bo ku musozi wawe

Nkwihanangirije nkomeje ko utagonmba kugir'imilima na mikeya ute
geka,keretese imilima yatawe niyo ushobora gusokeshereza insokanwa
ikajya muli CAC.
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que vous m?'avez adresse le ZZavril et le 26 &
LDonr le Chef Fabyarimana Jean
Le bonptaole de bhefferie du Pubernka
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Zurengeri,le 26/4/60

893/ )33 £2103/64/06 om
oy Jetsibunien iu

Fersennel Judisisire

éu ferritelre.
B}’ iux onefs (teus)
- inx Yuges du Territeive{teus)

J'ai 1'hounenr do porter X vetrs seunaieo-
gangs we ia preaiire plunion du perssanel Judieiaire du
Territeire surs 1lleu s luafd 25 aad sxechalRe

w T pazioteponis

ol les ehelte
—tous les Jugoelde
wtons len srelilisres

Ruhengen - riﬂﬂll I |
A B [ ey : . -
L ;_:;“:E':'ﬂ o eranisntion des Sribuasss s

SeDiscusaion sur guelgues rigles coubtumilres.
teirebilaes ot dilfrficultda rencontriss par 1s
revsonnel judiciairee=

Peu. 1%idministratenr dv Territelre,
COLPADKIRLATE TSUR BEASIECRELL 431 2HEY FEiBols ik

33 48EX de i -Tolllieiem
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PERKITOIKE D RUNENGERI.= Ruhengeri,le 17 nai 1960

- -

NeB/1597/Al.14.-

A 7

Nete pour le Chef Niaiushehora & Geteviu.-
emcieur le s/chei Mihete X Rukinge

Monaieur Hdsd-honn

=
-‘J“heﬂger.’, :"ﬁ

JQL!AM%VLV 5 U506 e

Jeudi passé 12 mei j'avais demné 1'auterisatien
d'eccupax lesghamzs gue Hudedari et Rwabakehizi avaient
volerteirszent 0ndé : sexditica de we pao y construire des
inge et laiseer les chuwis auteur des inge de Mudadari et
Kwasasahlisi.

Jo wizas d'apprendre gue les jbeldmde emt ecou-
pé de fozce d'aulres terraiss arirorterant 3 Buhirike et Ru-
zirakuvuka,terreins gui ntext jeuals €16 cédis.

si ecr faits somi exscts je prie Badahona de

A

foive dvecupr ces terraine dlo zdcaptiea de catte letire.=-

Four 1'Admisistrateur de Territeire
L'pdministreteur “erritorial Assisianrt Primcipal

JILECKA de CASPERLE.®,=

e 0 e s e — - ——— T — - —— e

[TEADUCTION/

¥nve keme nshize kw'itarki ya 12 y'Ukwezi kwa 5 malinmats
az'urubusa rve guhinga imilina yali ysratanzwe na Mudadari =a Rwase
pekizi alikeo ntidubakeme amazu kardi bakareka guhinga imilime
yegereye inge za Rwasabahizl na Hudadadari.-

“age kumveke Ababanda bemme imilima ya Bukirike na
Ruzirakuvuke kumbaraga,kemdi ali imilime itarigesze gutamgwa.

Nisa &bye ar'ukuri,ategetse ke Badahana agemba kuva muli
ve milima akibezza uru rvandike.
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"RESIDENCE DU RUANDA (izéﬁ/

TERRITOIRE DE RUHENGERI.-—

Ruhengeri,le 14 juillet 1960

N22208/A1,14.~
Objet:demande d'emploi.-

A Monsieur Ruhongeka Stanislas

a

!@@@”H@?&EK_ EINEG T

Monsieur,

Comme suite & votre lettre du 11 juillet 1960,
J'ai 1l'honneur de porter 3 votre connaissance que les Asses-
seurs du Tribunal sont désignés par le Chef.

Veuillez agréer,Monsieur,mes civilités

Pour 1'Administrateur de Territoire,
Le Secrétaire du Territoire

NGARAMBE od o=



/Lwaé« .///am—-aéw p-\_.(/imcwaz,/ b 4~/F/€o
g/ muh.f_/ /. f o 34 42 | - T
| — =

@emﬁ il ! D a

B %m 7 ,%/m%ﬁw)

én VA /U«wf/f-uawv(' e /s/we»ww
: Pﬁvu/ Vm:«cwcz Bl wolyu a ’14';:4914/(,'
dlm ﬁ&q eotabee w(’// v n €er o(tz/enw
g4 OQUOZC@ é/ﬂwe«rﬂmm Vg erfpo e
we, ma wﬁuaﬁam, &LQZ‘&% h e had .z, aam,w(
ar %&4444«&0% ! Mt loand” g em{'
(/F/J ' OM![EG"M ﬁ-«t &;Mq 4/)&1 _ﬂuéa-w{w 6¢Z;m¢£mm
?ém { alte A war Hiecli MW‘QJ
.L Vg MQ, /{‘."“"W /'ylfh«m«yﬁ 0&.’61644 vl

7% ‘Gt wuramce. O ma /ﬁv;/z«wé Co o ole Lalion
o by 1l tsnnonyydid-

@

/Luéﬂwﬂe éﬂ///m Loy
/ﬂv\




=Niyelm=/

N
@Q/ N92211/AI.14 .-

MM BAJINYA Vénuste A Ramburae
BUNIZI Alexis & Mayae

Megsieurs,

Suite & votre lettre du ... /juin 1960, j‘'ai
1'houneur de porter a votre connaissance gu'il n'y a pas
d'emploi.-

Agréez,ilonsieur,mes civilitése.

Pour l'Administrateur de Territoire

BB &0 D DEDDEHAN b
Le Secrétaire du Territoire

ITG' !"'-JBE ot o™
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-Ni Y oll"'/
TERRITOIRE DE RUHEUGERI,=- (fflfl/” Ruhengeri,le 15 juillet 1960.-

N22207/Al.14 .~

A lMonsieur Munyangango Pierre
E—l

GAHUNGA o=

Monsieur;

En réponse a votre lettre du 11 juillet 1960,j'ai
1'honneur de porter a votre connaissance gu'il n'y a pas
d'emplois disponibles.-

Veuilleza agréer,Monsieur,mes civilités.

Pour 1'Adminigtrateur de Territoire,
Le Uecrétaire du Territoire

NGARAMBE oJ o=
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RESIDENCE DU RUANDA
TERRITCIRE DE RUHENGERI .- [2({/ Ruhengeri,le 15 juillet 1960

N©2213/AT .14 .~

A Monsieur Amri Bijeberi
a

RUHENGER J=

Monsieur,

Suite & votre lettre du 26 juin 1960, jéi
1'honneur de poeter & votre counnaissance qu'il n'est pas

possible de satisfaire a votre demande car il n'est pas
possible dans un service gouvernemental.-

Veuillez agréer,Monsieur,mes civilités.

Pour l'Administrateur de Territoire
Le Secrétaire du Territoire

NGAR.A.MBE L] J Ot
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TERRITCIRE LE .UHENGLRI .- //(i,, Ruhengeri,le 15/7/60

N22210/AIl+14 .~

e
et
R

e

A Monsieur Nemeyinkiko Gerwvaas
a

RUKORE « =

Monsieur,

En réponse & votre demande d'emploi,j'ai 1'hon-
neur de vous faire savecir gue vous devez vous adresser
a votre commune.-

Agréez,Monsieur,mes civilités

Pour l'Administrateur de Territoire,
Le Secrétaire du Territoire

NGARAMBE 9 .=
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TERRITOIRE DE RUHENGERI

Ruhenger

3763

(ijzgz_f_ Ruhengeri,le 15/7/1960

N22210/AT .14 .=

A Monsieur Rutaburabura Chrysostome
a

RUKORE , -

Monsieur,

En réponge & votre demande d'emploi,j'ai

1'honneur de vous faire savoir que vous devez wous
adresser a votre commune.-

Agréez,llonsieur,mes civilités.

Pour l'Administrateur de Territoire
Le Secrétaire du Territoire

NGARAMBE od o=
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TERRITULRS DE RUHENGERI
- TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI Rahenzeri 1; 23 juin 1960.

e

——— »

/7

RUANDA-URUNDI GEBIED
() N* 2019/AI.14

Réf. n° :

Annexe
Bijlage

Objet . R@he Monsieur KWABULINDI Cassien

3{{4////////////” NY ARUG mi (Mulera)

Monsieur,

Me référant & votre lettre du 16 juin 1960,
j'ai 1'honneur de porter a votre connaissance que seul
le tribunal de chefferie est habilité a juger et 2 con~-
damner, En cas de jugement une révision au Tribunal de
Territoire sst possible,

Agréez, [lonsieur, mes civilités,

Pour 1l'Administrateur de Territoire,
L'Administrateur Territorial kssistant Principal,
DIbnCKA de CaSTurlis M,

(') Rappeler dans la réponge la date et le numéro — In het antwoord fummer en dagteketing vermelden.
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Residences du Rwanda Ruhengeri, le 24 juin 1960
Territoire de Ruhengeri

J

Objet: Abacocori -~
3/couvert de Monsieur 1'Administrateur
’Tmm Ae 7 tfio,
‘r“‘?u,r)e”{ A Monsieur le Résident Spécial du Ruanda 9

Il l/ 1 /;e”' n:m.‘

SRy

Honsieur le Résident,

Je référant su comité qui a tudié la question d'Ubukonde lors
de son sidge dans les Terri#oires des Ruhengeri et de Kisenyi.

Aprds que le Conseil Provisoire du Pays avait pris des renseixgs
gnexents possible dans ces dsux Territoires, il nous a dit qu'il allait etudier 1"
wffaire plus profondément et nous donner la réponse par aprés, mais nous avons atta-
ndu, mais pas de suite jusqd' 2 présent.

Je vous demande, Monsieur le Résident, comment nous pourrions
vivre sans cultiver. D'ximri habitude persomnne ne peut s' appropier les biens at
autroui une fois que ces biens sont engors en litige devant les Supérisurs. Mainte—
nsnt nos adversaires omt envahi les champs et se sont mis 2 les cultiver comme s'ils
savaient qu'ids swxmtmmt avaient gagner la palabre; ces terres qu'ils sont en train
de labourer nous sppartiennent depuis bien longtemps, Je voudrais savoir ei nous
avons perdu pour gque REREXEYENE nous sbandomnions ces champs.

On a surtout pris les champs de Rukingo, Busambu, et de Mukingo.
Tous les gens qui ont envahi ces champs sont poussés par leurs presidents nommés:
Badahana André, Simparingoma Petero, Wbursbuze Antoine, Shirimpuhwe, Ewaje, et
Rugiracyane Mathias.
: Done Badahana qui a palabré avec nos presidemts Nzamuye et Ru-
zindanea, mais je ne sais pas que ces deux presidents ont perdu, done nous n'avons pas
droit ¥ nos champs que mous cultivhems tousjours.

Comme dans ce mois on doit retourner la terre c'est pourquoi je
viens & votre haute bienveillance pour vous demander une réponse urgente pour que
nous puissions cultiver enfin de ne pas mourir de faim. :

Espérant ume réponse urgente, favorable 3 ma demende et conforme
aux lois, dsignes agréer, Monsieur le Rédident Spécial, 1l'assurance de mes sentiments
les plus respectueux,

fmﬁ %g‘%ﬁm Rut""h‘%“'h‘ T:‘Ophl.s
: it e %(\tu -
R%’”‘a’w' Sl
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TERRITOIRE DE RUHENGLRI
Ruhenigeri , le 7 juillet 1960.

_ TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI

, de

RUANDA-URUNDI GEBIED

Réf. n° :
Annexe
Bijlage

Objet
Voorwerp

(') N° B/2136/A1,14

Kuli Chef HABYALILANA J.

Ruhe =

l T

/

3768

Ndakuranutsa.

Nkulikije baruwa yawe ya tariki 4 za Yull
1960, ndakumenyesha ko iyo liste yabalaliye ibiro by'ito~-
ra ugomba kuyoherereza Bwana Administrateur DE MAN, aka=

ba aliwe wihembera. Amahoro.

Pour 1l'Administrateur de Territoire,
L'Administrateur Territorial Assistent Principal,

DIERCKX de CASTERLE M.

o

(1) Rappeler dans la téponse la date et le numéro — In het antwoord nuhimer en dagtekening vermelden.
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= S
—— Ruhengeri, le 4 juillet I1460.-—

K ANY AM : B
Alde-Infirmier Vétérin-ire 712 / /7LTL

Chefferie Buhomz-Rwenkeri
S/Chefferie Rukingo
Colline Gatovu.

A Mongieur 1'Administrateur Assistent Principal
_ DIERCKX de CASTLHLE
SBjebs Chsups,  ge~ uvd > RUEENGERI.

. M i
ZQL-,&MJAA%/ @LA-@ﬁégéf{;;habkﬂ& Monsieur 1'Administrrteur,

éﬁ St .
OJ,A»A’ , Je me permeis trés respectueusement et en

e

onfignce de vous exposer mon cs8: je suis victime des injustices
es nou ADAHANA et BUHEGEYA, qui me défendent de cultiver mes champs,
alors que la szison des cultures touche presque 4 sa fin. Ainsi donc, je
me vois condszmné avec les miens & mourir de fain.

Les sus-nomamés prétendent que les dits champs
font partie de leur ubukorde, zlors que ¥E mon grand-pére les = regus du
Mwami RWABUGIRI vers 1'annde 1853,

Depuis cette époque, mon grond-pire, mon pére
et moi-m8me cultivons ces chemps, sons payer nucune redevance & personne
et jusqu'en décembre dernier nul ne nous svrit contester le droit de bu-
konde.

Ils prétendent que nous détenons ces champs
de NYIRIMBIRIMA, or j'2i des témoins qui savent bien gue Nyirimbirimes nous
a trouvé déja installés dous ces champs; et celui-ci est encore en vie,
vous pourriez vien lui demander.

Ils disent que, en guise de reconnziss-nce de
leur droit de bukonie sur nes chrmps, Je leur =i offert deux cruches de
bitre, et celz ®h est tout & frit frux. Je leur demsnde des témoins et
ils me présentent des oohutu, tous intdressés dens cette affrire. Or com-
me c'étzit une gquestion tris inportante, j'aurais df me f-ire nccompagner
de quelques bztutsi, memores de ms famille ou amis, on ne m'en cite =zucun.,

Ils ont oppris que j'étris venu chez vous, le
I3/1/1960,pour vous appeler zu secours, et ils ont orgrnisé une rdunion
de femmes d'hommes et des enfsnte et ont inventd ce frit d'svoir payé de
lz bidre pour cinsi d#kawrmex dérouter 1'enqute.

De plus, X® j'ri des types, de l: femille de
Badchons, & qui j'ci loud une pzriie de mes champs et qui me paient des
redevences et d'silleurs leurs cultures sont encore ern plrce, et dont j'ai
un contret signé. Coament se frit-il que eux ont sccepbé de signer des
contrats rvec moi clors qu'ils étrient bzkondef de ces-mBmes chrmps.

Je dois encore :jouter que tous les o tutsi,
de notre sous-chefferie, qui n'svcient pes de obukon‘e, ont reconnu le droit
du mukonde en lui fournisszub une signature, et je vous demender-is de
questionner Bsdchans sur l'existence d'un tel document ém-ndnt de moi.

Aysnt exposé cette injustice flrgrente, je ter-
mine en vous dem-ndcnt, Monsieur 1'"Administrateur, d'user de votre pouvoir
pour y mettre fin et de me permetire de foire mes cultures pendsnt gubil
en est encore pss trop tord.

Doris 1'espoir d'une suibe F:wor-¥he & ma requ®t

veuillez sgréer, Monsieur 1*Admidistrotenr, 1%expreds-ion de w- profcnie
grztitude et de mon trds gr-nd respec be

Ruhengeri KA 7 AMACANA A. V}b\ S
3770
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TERRITOIRE DE RUHENGERI 0@ Rumups=, et f1dcy

Nefo¢) /AL.14.-

Kuli KARAGANE Efraimu

.
a

RUBERA .-

Ndakuramutsa

Nkuriki je baruwa yawe ya tarki ya 22 y'Ukvwezi
kwa 6 1960,ndakumenyesha ko ntamulime ulihe kurubu.

Amahore

Pour 1l'Administrateur de Territoire
Le Secrétaire-du Territoeire

Ngarambe.J,

F{JU/?
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RESIDENCE DU RUANDA
TERRITOIRE DE RUHENGERI

Ruhengeri

T

L

Ruhengeri,le 29/6/I960

no/ €0 Y Al 14

Monsieur Kanyamigara Alphonse
C/0 Serushago William

L
a

MUKO .-

Mongieur,

Suite & votre lettre du 20 juin I960,j%ai 1’honneur

de porter & votre connaissance qu’il n’est pas possible d’aveir
un emplei au Territoire pour le moment.

Agréez Monsieur,mes civilités.

Pour 1’Administrateur de Territoire,
Le Secrétaire.du Territoire,
NGARAMBE .J «
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RESIDENCE DU RUANDA Ruhengeri,le 29/6/1960
TERRITOIRE DE RUHENGERI

No/Eoy ] /ALl.T4

Mongsieur SIBOMANA Jean Marie
Colline GAKO-RWAZA.

F{‘Uh

&

Mongieur, 3773

Comme suite & votre lettre du I courant,j’al le regret
de vous annoncer qu’il n’y a pas de place disponible au Territoire

Veuwillez agréer,Monsieur,mes civilités.

Pour 1’Administrateur de Territecire,

Le secrétaire du Territoire,

NGARAMBE . J o
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TRRARITOIRE DE RUHENGuRI
* TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI Ruhengeri

L

e 24 juin 1960,
, de

RUANDA-URUNDI GEBIED
(t) Ne 2029/A1.14

Réf. n® :

Annexe

Bijlage

Monsieur Ignace KaNYABUGUYIL

| Petit Séminaire St. Pie X
a

INDO 4

Objet ; Ruhengeri

T
3776

Monsieur,

Comme suite & votre lettre du 4 courant,
j'24 1'honneur de porter &4 votre connaissance
que je ne puig pas satisfaire & votre demande,

Veuillez wgréer, lMonsieur, mes civilités,

Pour 1'adwministrateur de Territoire,
Le Secretaire de Territoire,
hoatud by J .-

(") Rappeler dans la réponse la date et le fluméro — ln het adtwoord rumnter en dagtekening vermelden.
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PoadnIluids DE RUHING LRI
TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI Runengeri vle 23 juin 1960
d

y de

RilANDA—URUND] GEBIED

Réf. n” ¢
Annexe
Bijlage

Objet
Voorwerp

(') N* 2.7008/aleld

.

Monsieur [ounTURCU Faustin
0T Akl

¢/o Monsieur le Gardien de Prison
de et &

KIeall,

Monsieur,

Qoume suite & votre letire du 5 mei 1960, j'ai
1'honneur de vous faire savoir qu'il raut vous =dresser
au Tribunal indigenc de 1'endroit,

Agréez, Moncieur, wmes civilités,

four 1'.duinietraterr de Tirritoire,
e Secretrire de Territoire,
NGeekalibe J.

Ruhengen

L

3778

(') Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord numnier en dagtekening vermeldesn.
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—oNGod o=
TURKITUIRE DE KUHENG KL
“TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI Ruhengeri e 23 juin 1960

, de

RUANDA-URUNDI GEBIED
N 2013/blels

Réf. n° :
Annexe
Bijlage
Objet
VoJ:rwerp : Monsieur RW.inGaRie Canisius

Ru Uhep, ger, a

i —

l /////II/ m NKURI,
Monsieur,

Qomme suite a votre lettre du 15 juin 1960,
j'ai 1'honneur de vous faire savoiqf qu'il n'y =
pas d'emploi dens won territoire pour 1l'instant,

rgréez, Monsieur, mes civilités,

Pour l'administrateur de Territoire,
Le secreéetuire de Territoire,
bucitead., Jd,

(") Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord nutimer en dagtekening vermeldett.
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-.NG.J -
TERRICUIRS Di RUHSNGLRI
TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI Ruhengeri  le 23 Jjuin 1960.
—— , de

. RUANDA-URUNDI GEBIED
(1) Ne 2014/AI.14

Réf. n° :
Annexe
Bijlage
ke
%Ziwﬂp Mons ieur MBULAMASHAGO Damacéne
Eldve Infirmier
a
RUHNGERL,

Monsieur,

Suite & votre lettre du 30 mai écoulé, j'ai
1'honneur de vous faire savoir qu'il ne m'est pas
possible de satisfaire & votre demande pour le moment,

Veuillez agréer, Monsieur, mes civilités,

Pour l'Administrateur de Territoire,
Le Secrétaire d2 Territeire,

Nu_.,xgﬂm; ¥

R)

Uinagy

378

(') Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden.
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- ’NG w J ® -
PERKITOIR & Vi RUHBNGERI
JTERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI

Ruhengeri -? 22 juin 1960,
. L
RUANDA-URUNDI GEBIED Oe
. (') N° 2022/4T14
Réf. n® :
Annexe
Bijlage -
Objet monsieur NYATuN{I Pierre
Vojorwerp ; Eléve de la Seconde Normale
@Groupe 3Jcolaire
a
ASTRIDA.

Monsieur,

Suite & votre lettre du 30 mai 1960, j'azi 1*hon=-
neur de porter &4 votre connaissance qu'il ne m'est pas
possible de satisfuire & votre demande.

Veuillez asgréer, Monsieur, mes civilités,

Pour l'idministrateur de Territoire,
Le Secrétaire de Territoire,
NGaiKaiBLy Jie

RUhenge,-,

I

(") Rappeler dans la réponse la daté et le duméro — Id het antwoord fummier eni dagtekefiing vermelden.
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| .=
TERRILTCIRE Dz RURENGoRI
TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI EnhsriEE e 2% juin 1960«

, de

RUANDA-URUNDI GEBIED
(") N 2016/kL.14

Ref. n°®

Annexe

Bijlage | |

Objet Euli NEMBYINKIKO Gervais
/ .

Voorwerp * 5

RUKOEL (Bugarura)

Ndakuramutsa,
Ndakumenyesha ko muliyi minsi ntakazi

dufite.
Anehoro,.

Pour l1l'sduinistrateur de Territoire,
Le Secrétaire de Territoire,
NGaRhbipk J,

R’uh

// //I//‘;;;en

S

(') Rappeler dans la téponse la date et le numéro — In het antwoord dummer en dagtekenting vermelden.
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-.NG .J .-
TERRITOIRE DE RUHANGERL
TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI Ruhengeri ,le 23 juin 1960,
—_— , de
RUANDA-URUNDI GEBIED
(') N° 2023/Al.14

Reéf. n° =

Annexe
Bijlage

Objet
Voorwerp * Monsieur RWaK+<YIRO Mathieu

a

RUSs54 (Bukonya)

Monsieur,

En réponse & votre lettre du 20 juin 1960, j'ai
l'honneur de vous faire savoir que c'est le chef seul qui
propose les candid.:ts éventuels pour la place de greffier,
quand celle=ci devient vacante,

igréez, Monsieur, mes civilités,

Pour l'Administrateur de Territoire,
Le 3ecrétaire de Territoire,
NGaRasiBy d4

IQuhe'”ghfs'rr‘

iy

{") Rappeler dans la réponse la daté et le dumeéro — Il het antwoord nuitmer en dagtekefting vermelden.
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__ TR

TERRITOIRE DE RUHENGERI Ruhengeri,le 23 juin 1960

——— e ——

N2B/2001/AT.14 .=

A Moensieur Dekamana Beniface
Chauffeur CAC
&

RUHENGERI o=

Mensieur;

J'di bien regu vetre lettre du 18/6/1960.J%ai pris
des renseignements au bureau CAC.

Il est exact que veus avez été licencié par la régie
CAC avec préavis de 15 jours parce que depuis plus de 4 mois
il n'y a plus de véhicule peur veus.

Vous cemprenez que la régie ne sait se permettre
le luxe de payer au chauffeur sans travail,c'est pour cette
raisen que veus avez été licencié.-

Agréez,Mensieur,mes civilités

Pour l'Administrateur de Territeire,
L'Administrateur Territerial Assistant Principal

DIERCKX de CASTERLE.M.-

y
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TERRITCIRE

Ot e teRi=e

ua‘t@ DanvVul8e

i Rnhengeri le 27 avril 60

HEB/1555/uleldem

Note au Juge du Tribunal de Chefferie

Honsieur le Juge,

Vevilleg me faire savoir pour guelle raiscn
genent n24088/%€ dutant du noin de Junvier n'z pan &té
exécuté juggu'ici.

La partie gagnante le noumé Sanvura se plaint de ce
que les 1000 frs de D.Il.ne lui sont pee encore remis,malgré
1'échéance dv délai de 15 jours eccordéd 3 la partie
perdante.-

Pour 1'Administrateur de icrrit01¢c,

bSO S e O G Dot ERORS T LSRR PRGN AR

JJIE‘JRCKX a 5 Cnu;..ﬂul‘-..-.-
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-No L-—/’
TERRITOIRE DE RUHENGERI,-

Ruhengeri,le 21 mai 1960

wef6dé /a1.14.-

e Chefferie

=

Junge dw Yriknmal

M UHKAMNMSB d,~-

Momsieur le Juge,

J'ai l'honneur de veus rappeler ma lettre du 16
mai 1960,

Je censtate gque vous avez erfermé le mnoemmé Rukaza
le 19 mai 1960 sams me faire parvenir les exprications

dans xa lettre pricitée.lLa femrze de Rukaza prétend que le
nommé Rukaza a 4t¢ enfermé vour vm jugemwernt dans leguel
il a eu gain de csuse"Tribunal de Territeire 994102;45 et

396232/104/130.Nﬁ.1,t;1Lumal du Mwami".
Veuillez me faire parvemir au plus vite ves expri
catiens 3 ce sujet,-

L'Administrateur Terrmitorial Assistanmnt

DECLERCQ.~-

Ruhengeri

T

3800




—I?.L—/

Ruhengeri,le 16 mai 1960

TERRITOLNT DE “UIENCERT =

L Menplowr Le Juegs du Trilwmel de Chefferie

(3: 7

EURAMD A
Monsieur la Juge,

Je suie salsl d’uns plainte du nommé RUKAZA résidant

:'.L Gya.bingo-

I1 pritend que derniérement le tribunmal a autarisé
de enltiver bcw chanpg,qui lul awvetent ét¢ atiribués par ls
Tribunal du limmi

Veuillern examiner ce cas et me faire parvenir vog
explications.-

L Aimindistrateur Terrisorial Assistant
DECIZRCQLE.—

!

5§
b=



TERRITCIRE DE RUHENGERI.
CHEFFERIE DU B.Z2UGARURA .
e Muramba,le 2 mai I960.

&

Monsieur 1'sdministrateur Terrltolrial Asslstant DECLERCQ

£

de et a

Ruhen,
'7elfue” R U H & NG E R I-

i

Monsisur l'Administateur,

Suite & vetre lettre W° I646/AI1 I4 du 2I mal E960,me rappelant
celle du I6 msal I960,J'al 1l'honneur de veus envoyer ce modeste effet,l'objet
étant 1'affaire HAGUMA/c RUKAZA. (N°B428).

Notre Jugement,dont le Numéro et les deux partidpréeités,n’a au-
cun rappert avee les JugementAN® 4IP2/45 du Trabunal de Territoire,mk avec le
Numéro £282 du Tribunal du Mwamij;pulsgue 1'objet de contestatlion n'est pas le
méme dans les trbis affalres,

Fn cas ol vous mettlez en doute nos dires,veuillez mleux engudtet
ce casjenfin,pour tout autre renselgnement,veulller vous adresger & Monsleur
1'a.T, ou & 1'4,T.A.P, ou au Juge du Tribunal de Territoire,qui sont tous bien
au courant de cette affaire,

veulllez agréer,lonsisur 1'administrateur,l'assurance de ma
considération tres dlstinguée,

Pour le Tribunzl de chefferie du BUGARURA,

Ile Juge RVAMIHATO,N.
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TERRITQURE DU RUANDA-URUNDI Ruhengeri le 2@ mai I960
RESIDENCE DU RUANDA -
TERRITOIRE DB RUIESGERI é Q

P Ne I624 /AL 1I4

tiomsieur SINKULIZITGAYINO Frangois
c/o C.M.3 . a-sHYIRA

Monsieuw:,

Suite & votre 1lettre du I3 mai 1960,
J'ai l'honneur de porter a votbe connafssance qu'il n'y a

pas de place dispenible pour le moment .
~ Mieux pour veus , vaudrait continuer les

études , car vouscetes enceore jeune et.gue vous reussissez
bien .

Pour 1l'idministrateur de Territoire
Le Secretaire de Territoire

NGkijégﬁ.J.
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A1
BUCYANAYANDI FAUSTIN =

Colline: MUBUGA Mubuga,le I3 mai I960,
Chefferie? BUGARURA~BUKONYA,
Territoire:RUHENGERT,

gb]eté Palabre de 19,700 T,
accusé faussement par KAVUGANYI,
Colline:Kibonwa,

Cheff, : Bugarura~Bukonya,

Efffﬂgfiq_‘ A Moneieur 1’Administrateur
!{!LL/”/”"M Chef de Territoire.
RUHENGERT .

Monsleur 1’Administrateur,

J’al trés respectueusement 1’honneur
de recourit A votre juste compétence, en vous falsant savolr
ma palabre entre KAVUNYI et mol, Celui~ci m’a accusé faussement
de m’avoir confié une somme de DIX NEUF MILLE SEPT CENT FRANCS
I9.700 fre,) pendant des troubles, L’affaire a été traitée
et tranchée & mon détriment par le Tribunsl de Gatonde,

Lees témoins de mon adversaire ont
été questionnés,l’un & la date du 9/2/60 et l’autre & la date
du I5/2/60,sprés les dires de ces témoins qui nesont pas
iterrogés ie meme jour,le tribunal a jugé que )’avale tord,

#’al falt 1’appel au tribunsl de
territoire,le juge et les aseesseurs m’ont donné une lettre
pour aller demander une copie du Jjugement,et un autre mot
avertissant que ma palabre eera trachée par le Tribunal de
Territoire & la date dum$f I0/5/60.A cette date Je me sule
présenté au tribunal de Territoire,Au lieu de tralter la
palabre comme prévu,j’al eu une obligation de payer d’abord
les 19,700 fre dont question et que Je n’al jamale eu entre
les mains,

C’est pourquoi;Monsieur 1’Administrateur
Je présente trés humblement cette affaire entre vos hains
pour révision du palabre par le tribunal de Territoire
sans d’abord payer la somme @&e susdite,=

Espérant votre réponse favommble,
Je vous prie d’agréer,Monsieur l’Administrateur,l’assurance de
m& plus haute consldération,=

Bucyanayandi Faustin

E{,g Q{{j‘éﬂ 40— 4
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TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI .
- : e

: — T de

RUANDA-URUNDI GEBIED

| Ne 3,337 A1 8
S I U | oo Jda
N 330 / A/
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(" Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het aniwoord nummer en dagtekening vermelden.



-'K.Dl- : -
PERRITOIRE DE RUHENGERI Ruhengeri, le 8 septembre 1958.

o Ne A/945/AI.14

oz
£ s
j}m’ : p'_,(-cw-i""

Unmutware wa Intara Rwabukamba
a

MURAMBA

Mutware,

Abaturage benshi buo mu Rusayo kwa Kalisa baje kurega
ko bagomba gutanga amafaranga kugirango bace umbwatsi mu gishanga
cy'iyo s/chefferie,Ibyo niwowe bigomba,siniyumvisha icyatumye unyohe-
rereza abobantwu,

Mpa raport yabyo.

L'Administrateur de Territoire.-
DE MAN.J.

%

J'
l'Ir Q“

!!1 g/// T



TERRITVIRI DU RUANDA-URUNDI Ruhengeri,le 8 geptembre 1958.
RELIDENGCE DU RUANDA s
TIRRITVIRE DE RUHENGERI ol /g

N ///?

¥ /AT 14

7O

om———_TT Au secrétaire Gomntable de la
Chefferie Buhﬁma-Rwankeri

G A T v ¥V U .

J'ai 1l'honneur de vous faire gavoir gue vous
devez retenir gur le galaire de ce mols du policier sSekimenyi
l'argent que vous remettrez au nolicier Rwaho contre un B.P.
gu'il détient €t qu'il deoit vous remettre lors du nayement.

L*ADMINISTRATIUR DE TERRIT.IRI, J.DE MAN
DeOCe LI CCMMI3S NGARAMBI Jde.

}jl."~-_\“_‘],.:..- ~ .
e el ¥
“Uh

W
7 ////////////



NTUYENABO FESTO, -

Race muhutu P Ruhengeri,le 4 septembre I958,
8/CHEFFERIE MUKO e/ &
_ CHEFFERIE MULERA,
RUNENGERT ,~ '
, = OBJET = . . REGOOMMWIE,
-nﬁ; sion palabre n® 3397/42 = Voighdics R et
3hofy/khas Mmool O
fir Contre: Mpenda Race Mututel ””'M'“”lT
€olline Sasiza -8/Chefferie Welabe |
Chet - hengerl. 3812
|
INP ‘?:) A I i
. - _!“5%1“L/? a_ Monsieur 1’Administrateur

de Territoire, .

RUHENGERI , ~

VISAS

uoneLeurl:éfg&gustrateur,

Awang d’interjeter appel auprés du tribunal
du Mwami contre lel jugemente malrendus par ves différents tribunaux
J?al 1’honneur de venlir respectuecsement sollislier de votre haute
bienvelllanee la révision de mon preeds,

Toutefols,pour vous mieux ésclairer,ne me
permettraleje pas humblement de vous abréger quelques détalls de ma
presédure, :

I®) En l’année I947,le 29 septemebre, je regéis du 5/Chef Ex Kabanda
par éerit ( veir suittanee du tribunal de Chefferie n® 93 du
I7 novembre I954 ) la suceessten d’un large domaine de terrdin
1ibre ( INKUNGU ) abandenné par le nommé Mpenda et qul habite
2 Gasiza depuls I94O & ce jour,

2®) Le 2T avril 1956, le 8/Chef Rwampungu confimma la déeisien prise
par sen prédéecesseur devant plusieurs témoine,entre autres,
Nyamuromba Cillice,Seblzoza et Seblinyanja dent la dépeosition east
négligée en faveur de mon adversaire Mpenda par le tribunal de
Chefferie et celul du Mewwmd J/ 4 /imete -

3%) Je me permets aussi Monsieur 1’Administrateur, de vous signaler
le témoignage de la remise par le $/Chef Kabanda qui non plus
n’est pas tenu en considération par les mémes tribunaux.

soit:
) Nyamuromba Ciliee colline Hquna

:

|

Mubiligl "

Sebutagwira
Munyandekwe

Musanze et plusieurs autres,

noo-o/uocosn
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B.Ao/TIRRITCIRY DE RUHINGIRI
TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI

, le
s Ruhengeri +de 26 acllt 1558
RUANDA-URUNDI GEBIED
r ) ON A/9US/AL .14
o
Réf. n° :
Annexe Monsieur Bariyumwere Alen
Bijlage
Objet : a .
Brreis X UGINDABARTI
Ruhengeri HAVMA
3815
chs i Eur'
L
| L _ Me référant & votre lettre du 13 aolit 1958,
\J J' ai l'hcuneur de vous informer que je n'ai nas regu

votre lettre dont vous narlez dans celle-ci .=

Agréez,Mongieur , mes civilités

LATMINISTRATIUR DI TIRGITLIRE

J.DI MAN
X/
i
M
£TRADUGTICN /

ﬁ Nkulikije baruwa yawe ya tariki ya 18/8/58
ndakumenye€sha k¢ ntizeze mbona ibaruwa yewe yambere
uvuga muliyi yanyuma .=

(") Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden.
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BeAo/TERRITVIRE DB RUHENGERI
~ TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI

Ruhengeri :ﬁ; 27 aelit 1958
RUANDA-URUNDI GEBIED

O Ne A/91T/AL <14

Réf, n° :
G Monsieur Ntawiniga Gaspard
Bijlage . a
RWAZA
Objet
Voorwerp °
Monsieur,

suite 4 vetre lettre du 24 aeit 1958,

1 J'ai 1'henneur de vous infermer qu'il n'y nas de
| Q- place disnonible .-
| {7
7 Agréez lMonsieur,mes civilités

L'rdninistrateur de Territoire
J - DT T.'TAN -

-

\_\\"e

\\\\\\\\\\\\\\\\

() Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden.
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l;FBRﬂIHBE DU RUANDA-URUNDI

—_—

-F{/S e

Rét. n° :
Annexe
Bijlage

Objet
Voorwerp °

Requéte chef ZIIULIIDA.-

B S~ R =

RTSIDEFCE DU RUANDA
CEN'TRE
DU FAYS o-

OB- T3

RESIDEKCE. DU RUANDA.-

KIGALT ‘5 20 aofit 1958.-

RUANDA-URUNDI GEBIED

(1) No Ll'nécg/.pl.l ™

TRANSIIS corie pour information
Ionsieur 1? Adminietrateur de Territoire

RUEEIGERT o=

e m2

LE AESIDENT DU RUA™DA,
A. PROUDEOMME

4___{ ¥ =
COITT

Ny A ”’A—Fuanda le 19 aoﬁt 1558«

ADNTITSTRATIF INDICGETE

Ne =h§/0L/29/01.

Tequéte cLef cimulinda .-

N°5£7/ e

57/77r

! ’ﬁié}’lnnneur de porter ©
- gemadi]l Supcrievr du Pays n

1 Yonsieur le Résident du Ruanda
2 EKIGALT .-

lLonsieur le Résident,

En réponse & votre n® ¥300/4.T. du & conrant,
vo -pe connai ssance gue le
a pas retenu la demande de

prﬂt introdus 'te por le chef L7”“11nﬁ",
En wirité,
de prét ou de subside n’a
tds budgétaires. ions
de Rubengerl n’avait pas ¢té

Ruhengeri

Ty

3819

faute de cerédite
13ime session aucune demande
&té retenue faute de possibili-
u_nnlatratenr de Terrltolire
avieéd de ce FefusS.-

a1 conrs de lﬁ

ienr 1’

Pour le Conseiller du lwami aooent
LYAdninistrateur de Territoire délégue,
L.l—.----rl .._lJ.‘LL - _;f*/

¢) RPappeler dans la réponse la date et le numére — in het eniwoord nummer en daglekening vermelden.
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~ TERRITOIXS
TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI

»-

Réf. n® :

Annexe
Bijlage

Objet

Voorwerp :

=Ko =

DE RUHENGERI

Ruhengeri ,? 20 Aofit 195¢,-
, de

RUANDA-URUNDI GEBIED

() Ne 4/2132/A1.14

e

Monsieur le Chef ZIMULINDA
a

G IKONGORUO

Sous couvert de Monsieur l'Administrateur de
Territoire de et & ASTRIDA.

Monsieur le Chef,

Ln réponse g votre lettre du 8 aofit, j'al 1'honnew
de vous informer que la réorganisation politique n'étant pas
terminée, il n'est pas encore possible de déterminer avec
certitude si oui ou non vos biens pourront &tre rachetés,

Je crains cependant qu'il ne soit difficile, au
vu du budget, de racheter votre maison.,Par contre je propose-
r2l le rachat de votre ©boisement lors de 1'établissement du
programme de 1959,-

L'Adninistrateur de Territoire.-
DE MAN.J.

L
X

Ruhengeri /
R

[

3820

(') Rappeler dans la téponse loa date ef le numéro — In he! aniweerd nummer en doglekening vermelden.



ZIULIDLA Tarerese,

_ Gilrencere Ip 8§ /BAIEE -
¢hef an ITnfundw

& Mendt mur N Adriwistesterr de Territeire

(hef an Territecirs de et o RELNULRI

i i f?iru Sl o Te ™moeohot

de v ratsen ot rehrige ot eitvie | Mutevi=Chefferie du

Pukarba IFderwr:

\
D)

us r’sviez jroris une reronse pour lo oo

“
F
=
L]
g
5
o
~

D,,T"p 'V]’i..:,-l-‘]'.--f--{‘-‘rg .':E’Ljne TI(‘\HFC,‘je Tous -}rie

d’agrier ¥ongievr 1’Adrinistratevr de Territcoire,l’as=

- [ - \ 3 - . !
surance de *z crneilf<araticn tres distinguce

ZILTT.I0DA, Tarclisse,~
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E . / J . B .-
TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI

4 B

' RUANDA-URUNDI GEBIED
RESIDENCE DU RUANDA

Réf. n° :

Annexe
Bijlage

Objet _
Voorwerp °

Requéte chef Zimulinda.

Kigali ,le 8 Aofit 1958.
, de

() No 4.302/A.1.

V@RANE&IS copie pour information & Konsieur
1'Administrateur de Territoire & RUHENGERI
en le priant de me tenir au courant du sui-
vi d&s que les ressources de la chefferie
réorganisée seront connues.

TRANSLIS copie pour information & Monsieur
le Conseiller du kwani & NYANZA en le prian
de me faire connaltre la suite réservée a
la demunde de pr&t & la Caisse du Pays.

Kigali,le 8 aofit 1958.
LE RESIDENT DU RUANDA,

A EUD'HOMME ,
: = = —

A ¥r.l'Administrateur de Territoire

uonsieur 1'Aduinistirateur de Territoire,

Vs lle référant & votre letire n® 2781/P.7.2.01]
7 / _ du 4 juin 1958, j'ei l1'honneur de vous faire savoir
v que konsieur 1l'Administrateur du Territoire de Ruheng
1 L;/= ri a rencontré & plusieurs reprises le chef ZINULIND/
R ' et lui a signelé que les possibilités budgétaires
e actuelles ne permettaient pus le rachat de la maison
g et du boisement du chef. L'Administrateur du Territol

re de Ruhengeri & demandé un pr&t & le C.d4.P,, sans
recevoir de réponse.

Une réorganisation politique étant actuel:

lement en cours, la nouvelle chefferie du Buberuka
disposera peut-&tre de plus de ressources,

Le chef Zimulinda n'a jamais regu de la

part de Monsieur l'administrateur du Territoire de
Ruhengeri promesse formelle de rachet,=-

Le RESIDENT DU RUANDA,
S¢): A.PREUD'HOMNE,

(") Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord nummer en dagiekening vermelden.



-K-D-
PESRTIOTRE Ted Il ]
TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI
_— Ruhengeri 3:199 26 sofllt 1453 .-
RUANDA-URUNDI GEBIED

‘ i f; i ,
/ A / O N> A/902/41.14

Monsieur KANANIRA Marc,ix—-capita vendeur

! Rét. no : 5
Annexe
+ Bijlage RUBENGERIT
Objet :
' Voorwerp °

Yons ieur,

En réponse & votre blainte du 7 aolt,j'ai le
regret de vous informer qu'étant engagé dans les liens d'un
contrat de travail vous devez vous conformer strictement aux
directives de votre employeur, que vous l'aimiez ou pas, qu'
il soit votre émmemi ou non: vous deviez donc accepter qu'!
il fasse 1l'inventaire du magasin dont vous aviez la gestion,

C'est de votre attitude dintransigeante, et
d'ailleurs parfaitement futile, qu'ont découlé le fait que

votre employeur a du faire appel a la police, qu'un remplagant
a été mis dans votre magasin,

Je vous mets en garde contre des dénonciations
calomnieuses au sujet de prétendues "perquisitions" dans "votre
habitation”;

Je vous prie de ccmparaltre & mon office le 2
septembre & 10 heures,

Agréez,Monsieur, mes civilités.-

L'Adninistrateur de Territoire.=
DE MAN.J .

;&

ruhenge”

T

3821

(*) Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden.



Kananira Marc Ruhengeri,le 7 aoclt 1950,
Ex-¢capita-venderu

ausiiﬁiﬁii gc Lo \ Copie & lir. le Commissaire de Police Ruhenger
RUHENGERT ] ", ilionsieur Bardiaux a Goma (Agricom)

= = ﬁﬂ,f avec l'assurance de ma considération tres

%/ g distinguée,
[ abr3D *
r"'/””
o A lonsieur 1'Administrateur de Territoire
. K 3 QUEENGERL.

Monsieur 1l'Administrateur,

Ensuite & ma lettre du 2 aoQt 1958, adressée a honsieur le Com—
missaire de Police qui est restée sans réponse, j'ai l'honneur de venir tres
respectueusenent porter i votre connaissance que je suis victiume de 1'injusti-
ca de Mr. Loosbergh, employé de Mr.Bardlaux.

-Le 19-7-53 j*'ai porté a la co.naissance de Mr.Bardiaux que je suls hal par
Mr. Loosbergh et je lui ai dit le wotlf.

—Le 19-7-58 a #h.25 kr.Loosbergh est venu chnez woi avec Lureur, il m'a deuwan—
dé dtabord l'argent résultant de la vente des marchandises, lorsque je me mis
4 les coumpter, il me chasse du magasin & voulernt lapel SUl Lok Je me suis
sauvé et 1'ai abandonné dans mon magasin, il ¥y avait trois témoins oculaires.
Entre temss je lui al déclaré gme je ne concentais pas a 8tre contrflé par lul
car jtavals appris a l'avaince EEXXE SOL aversion snvers Lol

Le 22-7-58 j'ai été chez Mr. le Cowmissaire pour lui soumettre won cas,il
m'a chassé sans m*avolr embendu.

~Le 25-7-58 Monsieur Lcosbergii esl Vell Lairs poX inventaire =t j*'ai reiusc.
Gon o, 11 oot 8llé acpslé Er, Is Cooidgsslre guil GSt Wehd SVec UL policiers

=3
L. le Commissaire m'a foreé ds fairs ls. compbes el lul a, ant déclare due
lr, Looshergh était mon emmemi, 1l Whe rdvente Gutil ¥ laioge un policier
avent de isire moi inventzire. Directo.cnt hr.Lousbergly 86 wmryle Cotadzsaire
S¢ Qirigerent & won navitebtion L LIl LLEd et ne ospgulsitionnelent, ARIc:
leur mbotr au nagasin ils se wirent o Io.re Mod LovunUalirs WELLre mon Oppesi-
Eion =t we Giclartrent ¢hsUite BN wREEWWLLT d4€ B eil SRseR
Je n'uil pus accesté ce Laaguaut =0 Aol Lo wale JYa: oS0 Cise L9, bs Ogrids—
gaire cour lul sxpliguer la cloo2, S ps duisgn. de Goi g el L'a
TENVOYE 8VeC DroLiesse s PATELT L SYEe ere Lopabarah lowsart il mewiendral &
Puhengeri. Pl Goed, lofsu'ol Ponin o Belegepd, e wl JEFolenEuis pour salle=

brer wels celul-cl TeIwsd.

Parmetber—nol aloirs s vous depandss oo Pul SULLGE
3)— de ee gui prdelde o Voudmuls sewoiy o ctest possible at@bps coubrlle

S Sumail Sans Lo g e e wil

b)=— Dm est allé fajre vne porguleitlion CLEZ—LOL & LOL abrence, Corment ont—ils
su gue je devais ndcessalrewmcnt avoilr un pauageant aveat gu'ils ajent Lail
nor inventsired

e)— Il 5 & des €3litar gui onl wu dss uanguants swanb w'8bee payeées. Pourgued
ont—ils refuser de marguel’ cs& Languants daas L'inveataire, alors que j'
agais prévenu kir. le Cowndsssire avant le tiups?

d)- Fuisque j'aveis affirmé ne pas avolr de deticit, powwyuwed ont=ils place
juneéddistenmt un autre cwaviba-vendear?

£)- 11 7 nenifesté l'inbention de we babire, poul ¢a Jtel pris la fulte et
sbandonné le magasing Aveit—il droit? -Bientls apres uw'avolr chassé pour—
guoi s'est-il imaginé a faire signel HEW par 500 clerc et won boy magasin
cozme guoi Jje n'avals abondonné 1'argent non cowpbé sur la teble lors de
ma fuitee.

e)- J'ai 14,421 fres de coumigsion avec la coneission de réserve., Pourguol wm'e:
pefusent—-ils sans m'explijuer le wobili? Je culs chaumeur pour le moment
et je meurs de faim, est-ce que cette souue a-t—elle ¢GE€ consignée par
mesure de prudence pour le pretendu nan quant de 4,617 lis domb cquestion
plus haut???

o SR Ruhengeri

ST




2e

L
‘ La présente ezt rédigée dans 1'intentiow de vous témoigner
gl'injustice dont je suis l'objet de la part de mon patron ilumweédiat, ainsi
d'ailleurs gue certains autres collegues du m&me établissement.
flie serait-il permis de savoir ce gue vous en pensez? J'ai été employé de
Monsieur Loicq pendant plus de 10 ans, mais,jamis vu pareille chose,
Pour m'éviter des déemarghes inutiles au Parquet, j'ose
_espére Monsieur 1'Administrateur que cette lettre sera exawinée avec bien-
veillance et vous prie d'agréer l'assurance de wa haute considération.

lananira #arc.




RSk o

Annexe
Bijlage

Objet

Voorwerp :

fuhengeri -Lee 25 Aofit 1958 .-

N 5 /2155/A1.14

Mons ieur l'Auxiliaire Vétérinaire
a

RUHENGERTI

—

Monsieur 1'Auxiliaire Vétérinaire,

Le nommé GASIRIKsRE, de la sous-chefferie
Rubona (Buberuksa) se plaint de ce que sa vache ait été
accident ée au cours des opérations de marquage du 1 aoQt58

Pourriez-vous voir 8i cet accident est imputable
au service vétérinuire et dans ce cas dédommager l'intéress

J'ainerais &tre tenu au courant du suivi,-

L'Adninistrateur de Territoire,-
DE I‘&AN-JO

|

P

7

Ruhe"‘geﬂ

T

3823

() Rappeler dans la répense la date et le numéro — In het antwoord nummer en dogtekening vermelden.



REQUETE BASEBYA

\“-‘\‘\
\ Affaire Basebya
¢/ Karenmera
Rubengeri. -
oA

Comme décidé, je dois payer imwédiatement 20.000 frs A
Karemera.lalheureusenent de cette somme il me mangue 1,900 frs
Je viens recourir au Résident du Ruanda et solliciter un
délai de deux mois pour avoir cette somme et 1g payer.

Kigali,le 18/8/58.-

— - — —— s ——— -

Ne 4423/A.I. BRANSMIS pour compétence & Monsieur 1'Administra-
teur de Territoire de et & RUHENGERI. L'intéressé doit verser
sur le champ ks 18.I00 frs dont il dispose d&s A& présent & 1la
partie demanderesse au tribunal de Territoire (KAREMERA) a titre
de provision sur 1'ensemble des 20.000 francs dus et non con-
testés.~

Un dernier délai de 8 jours lui est octroyé
pour trouver les 1.900 francs magquants; faute de quoi 1la pro-
cédure d'exdcution forcde Sur les biens devra &tre entamée,-

Pour le reste je confirme les baragraphes 1 et
2 de mon transmis n® 3542/A.I. du 28/6/58. -

Kigali,le 18 aofit 1958.-
Pour Le Résident du Ruanda,
Le Risident-Adjoint,
IJ - R. .{EGI{IER‘ [ Bl

Ruhengeri



B.A./TERRITCIRE DI RUHINGERI .=
TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI

_— Ruhengeriiiee 18 acllt 1958
RUANDA-URUND] GEBIED

Ruhenger
K 0) N° A/884/AL.14
Wity -
Réf. no :
ﬁﬁﬁif : Monsieur le S/Chef Karemera Fr.
\?gcj)?‘t«rerp : K Ihl( YANA

S/Couvert du Chef Rwabulindi
[ AaGATUVU;

Mongieur le 3/Chef,

Je crois que vous x'ayez mal compris.Vos
adversaires (Basebya et consorts) ont demandé révision
auprés du tribunal du Mwami gmi,comme vous le gavesz,doit
e¢tre préaidé par le Réaident.-

Cette haute autorité a décidé que provisoi.
rement,2V. V00 frs devraient vous 8tre payés,par teus moyens
Idgaux. Quant au reste,il y a lieu d'attendre gue le tribu-
nal ait tranché le litige- Celui-oci sera peut €tre en favey
de vos adversairea,je 1l'ignore absoclument.-

Il est donec parfaitement inutile gue vous
vous rendiez & Kigall et que je transmette votre lettre.
Vous serez convoqué par le tribunal et pourrez exposer
votre point de vue & loigire=-

Vous voudrez biem a l'avenir m'ecrire sous
le couvert de votre Chef .=

L'ADMINISTRATIUR DI TIRRITUIRE
J.DE m ' =

¥

(') Rappeler dons la réponse la dote et le numére — Ia be! anlwoord nummer en dagtekening vermelden.



Gatovu le 9 aoiit I958

A Monsieur 1'"Administrateur de Territoire
4 RUHENGERI.

Monsieur 1'Administrateur,

Je me permets trés respectueusement de
demander a votre bienveillance l'avis concernant la palabre de mes
12 Vaces. D'aprés moi, j'envisage 2 Solutions et je vous demande de
bien vouloir avoir la bonté de m'indiquer le von chemin & suivre :
Lnacmael) Nous avons palabré avec les nommés :
BASEBYA, NTANTURO, et SINAMENYE en votre présence et vous
avez décidé qu'ils devraient me remettre 35.000 Frs pour les 9 Vaches
vendues, 3 Tétes de bétail non vendues et 500 Frs de domma;es-intérdts.
Jusqu'a présent , je n'ai eu que les 3 Vaches
non vendues. Aprés un délai de 2 mois que le Tribunal leur avait
accordé; ils n'ont pas interjeté aspel, au contraire, ils ont tout
simplement refusé de me payer.
C'est alors que le Tribunal a fait emprisonné
3 Personnes. La 4 éme (NTANTURO) est. allé A la Résidence et il est
revenu avec une lettre. Vous m'avez dit que Monsieur le Résident avait
décidé que je devrais recevoir 20.000 Frs seulement et que je devrais
introduire une nouvelle requéte pour le Restant...
Je vous demanderais de bien vouloir me permettre
d'aller moraussi chez le Résident pour lui exposer mon cas , car o
estime que les seules dires de ce type ne suffisent pas. Je crois
qu'il aurait plutdt exposer & Monsieur le Résident 1'affaire d'une
fagon invraisemblable,
2) J'écris 2 Monsieur le Résident sous votre
couvert pour lui exposer la situation, afin qu'il me convogqgue avec
ces gens pour savoir la vérité,
Si vous n'étes pas d'accord, j'aimerais
accepter une autre solution meilleure que vous me proposeriez,
Dans l'espoir d'un accueil favorable a
ma requéte, veuillez agréer, Monsieur 1'Administrateur, l'assurance
de ma trés respectueuse considération.

Le S/Chef KAREMERA,FX.

Ri thenger;

T




Gatovu, le 9 aofit 1958

A Monsieur le Résident du Ruanda & KIGALI.
S/Couvert de Monsieur 1'Administrateur de Territoire
4 RUHENGERI.

Monsieur le Résident,

: Je me vermets tres respectueusement d'exposer
& votre haute bienveillance ma palabre avec les nommés s BASEBYA, "
NTANTURO, KARIMBA et SINAMENYE :
IRANDE mBR I) J'ai aporis par Monsieur 1'Administrateur que
la Résidence avait décidé que ces 4 personnes devraient me payer
20.000 Frs seulement et que je devrais leur intenter une nouvelle
palabre pour les I5.000 Frs restants.

2)Je demanderais aussi d'&tre convogué pour vous
démontrer les mensonges de ces gens, car j'ai plusieurs témoignages A
leur charge.

3) Le motif qui me pousse % demander d'8tre
convogué est celui-ci : Aprés le délai accordé par le Tribunal -
ils n'ont pas voulu payer; c'est alors qu'ils ont &té mis en prison
sauf NTANTURO qui prétendait 8tre gravement malade.

Entretemps il est venu & Kigali d'une fagon
fraudulsuse €chappant ainsi A4 sa peine. Puis il est revenu avec une
lettre de la R<sidence disant que je devrais recevoir 20.000 Frs
seulement...

Je me demande pourquoi qu'ils n'ont pas interjet
apoel dans ces 2 mois de délai et ju'au dernier moment un seul soit
venu 2 Kigali aprés avoir prétexté une maladie grave laissant ainsi
les 3 autres en nrison.

Puis-je vous demander de bien vouloir me comwoquer
pour que je puisse vous exposer vnersonnellement le cas?

Dans l'espoir d'un accueil favorable & ma
requéte, daignez agréer, Monsieur le Résident, l'assurance de mon
tres profond respect.

Le S/Chef KALEMERA,FX.

/;g = ,57 .
"

Ruhengeri

LT

27




Ruhengeri

3

i

828

/ RESUME DI IAAFFATRE BASEBYA/KAREMFRA S/chef.- /

Le S/chef KAREMERA envoie Basebya,Irandemba,Sinamenye

et Ntanturo & Sake avec 12 tétes de gros pétail et une
lettre pour Mr.Bertoun gul se chafgeralt de la vente de ces
vaches, La dite lettre spéeifiait gga le prix total de ces
12, bétes devrait varier entre 45. et 50.000 frs, cons
dition sine qua non de la vente.

Arrivés 3 Goma Basebya et ses compagnons furent
arrétés par la police, chose qu’ils ne parviendront jamais
3 prouver pendant 1’audience, et les vaches fyrent vendues
de forecegy 9 de leurs vaches g 20,000 frs que la police
remet & Basebya.

Aprés cette vente, Basebya et ses compagnons
rentrent avee 20,000 frs et 3 vaches. Lorsqu’ils rappor-
terent 34 Karemera leur infortune, celui-e¢i n’en veut rien
ceroire et intente une action an fribuna de Territoire
présidé par 1’A.T. contre Basebya et cobrs.

Aprés un interrogatoire serré qui laissa une
nette impression que la mission de Basebya devait s’ac-
complir 2 Sake(témoignage de Mr.Bertoun), aprés le mangue
de preuve de 1’arrestation de Basebya & éoma, le Tribunal
le condamme 3 35.000 frs.{prix normal de 9 vaches vendues
estimé)par les gens qui les eonnaissaient avant leur
achat.

Basebya interjette appel au fbibunal du Mwami
et veut la suspension de 1’exécution de jugement du Tribu-
nal de Territoire.-

e 3542/4.1. TRANSIIS pour exécution 3 Monsieur 1?Administra-
teur de Territoire de Ruhengeri.
Je marque accord pour la suspension de 1’exé-
cution de jugement du Tribunal de Territoire
jusqu’au moment ou il sera statué en appel.
Le requérant conserve toutefois 1’obligation
de pestituer immédiatement & Karemera la somme
de 20.000 frs au sujet de laguelle i1 n’existe
pas de litige.-

KIGALT,le 28 juin 1958.-

IE RESIDENT DU RUANDA,
A« FPREUD? HOMMF.

~
. “,SSLfH*j —

- o Frni -
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—-K.D_
TERRITOIRE DE RUHENGERI
TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI

RUANDA-URUNDI GEBIED

Reéf. n° :

Annexe
Bijlage

Objet .
Voorwerp

Requ&te NYIRANGABO.

e W )

Ruhengeri . le4 Aofit 1958.-
, de

0 NeA/1951/AI.14

Monsieur le Résident du Ruanda
3

KIGALTI

Monsieur le Résident,

Me référant a votre transmis 3909/AI du 18

juillet, j'ai l'honneur de porter & votre connaissance

ue l'affaire est en cours d'examen au Tribunal de chefferie
uhoma-Rwankeri. J'ai prescrit & ce tribunal d'activer et

J'ai prescrit au cousin de la plaignante de la laisser tran-
quille jusqu'au prononcé du jugement.=-

Ruhengeﬂ-

M

L'Administrateur de Territoire.-
DE MAN.J.

() Rappeler dans la réponse la daie et le numéro — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden.



Bo.Ao/TERRITOIRE DE RUIIENGERI

TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI Ruhengeri 1 28 juillet 1958
B — , de
RUANDA-URUNDI GEBIED

{/j) f; o N A/816/AI.I4

Réf. n° :
Annexe
Biilage
; Kuli S/Chef CYOTERESIL
Objet .
Voorwerp ° A

BUSODGO

Ndakuramutsa .

Ndakumenyesha ko tariki ya 4/8/58
omba kuza kunyitaba ku biro byanjye,uzaze uzanye
nTumuntu wo muli S/Chefferie yawve witwa SEMPAME

L'Administrateur de Territoire
De MMQJ

PO

Ruhengeri

T

() Rappeler dans la réponse la date et le numéro -— In het antwoord nummer en dagtekening wvermelden.
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PRANS..IS pour competence & Lonsiewr l'acmi-

nigtrateur de Territoire de Ruhengeri en le priant de
me faire un rapport succint a ce sujet.-

Kigalisle 16 juillet®
A. PREUD HOM.LD, -

=




sidence du Ruanda

Territoire de Ruh.ngeri ;
Tribunal de Territcire Ruhengeri 1le 2/6j1958;-

Ndakursmutsa .
‘kurikije buruwa yawe n?® BI8/AT I4 rwo

kuwa 28/7/1958,nﬂﬂkumﬂnvwshz ko urubangza rwa SZNANA ng NWUNYAKAZ

Yu rabo bombi kandi ntavari wasabve ko uba

Juge wurwo ruhanzp-“a 134 rero ntr nadaruhanya twarubonanye,yatumaga

uru;utega nol ug aruanL1ZF.
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Yijye Juge w'Urukiko rwa Territoire
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TERRITOIRE DE RUHENGERI Ruhengeri, le 15 septembre 1958.-

N® B/947/AI.14

K'Unmutware wa Unusozi KAREGEXA
a

AS CYABINGO
' Mutware,

Umugabo witwa Ntekaziraho ufite umwana w'umupolisi uba
i Kigali, abana be bamufasha ni bangahe, bamufashisha iki ?

L'Administrateur Territorial Assistant,-

?bz-mu.
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' TERRITOIRE DE RUHENGERI Ruhengeri, le z —

N2 A/818/AI1.14

Monsieur le Juge du Tribunal de Territoire
a

RUHBHENGERI

Monslieur le Juge,

Je trancherai le litige de Munyakazi contre
Semannywd ;-

L'Adnministrateur de Territoire.-
DE MAN.J.




Jean Yeporuciéne 1AJOR
Président-Suppléant
de Terrltolre de &

©

No Z//J‘ M. /ﬂ
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nistrerteny da Territoirs

lionsiswr 1*ddmi
1. s R TR SR |
da @ & Imhengerl,

|
V.3AS . e
i{DlS leur 1?idministrateur,

Zn rarmel o mes lettres du IO mai et I8

g recourir & voire “auke bienveillance,vous demandant

(53]

Juillet écoulés,j’ai 1?honneur

& intervenit dans 1?exdcution de ron affaire contre ls nomme WEURUDIIDI Micodéms .-

Uw

le juzement enm question a ete rendu var Iz Tribural de Terriloire de Rutongeri,

au mois de mal IS57 et recte jusg?l: ce Jjour insxscute,alors qus le eprdant sushorme
nYest pas insolvable Stznl donré gu’il est possesseur de plus de 4 vaches et gqu’il a
une grende bananeraie,— Jo ne comprends pas prurquol  je devrais <Scrire pausisurs fof

P .

des letiresyqui ne font sugmenter les fmisycar j’al maintes fois serit au Tribumal

(29

sans reésultat.~-
it jugement porte le numero 2908 du £ Avril 1957 du Tribunsl de Territe

wa —

Espérant que votrs haute bienveillance daipnera riserver ube suite favorahle
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ire de Ruheng
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4 ma demande,je vous pris d’agrder,Monsieur 1?idminigtrateur de Territoire,l’zssur-
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Ruhengeri

3835




y Jean Népomucéne MAJORO
Président-Suppléant du Tribunal
de Territoire de Kisenyi.
Kisenyi,le I8 Juillet 1958,

Objets =
Rappel ma letti Ruheng,,,

S

3835 Monsieur 1’Administrateur de Territoire
de & 2 Ruhengeri.

o~ 8" {‘)r Monsieur 1°Administrateur de Territoire,
tlsJ\'

En rappel de ma lettre du I0 mai dernier
J3ail 1’honneur de recourir & votre haute bienveillance,vous demandant d’interveni? dans
1?exéoubion de mon affaire contre le nommé NKURUBINDI Nicodéme,jugée au mois de mai I957
et non encore exécutée jusqu’i présent.-

Le précité perdant dans cette affaire n’est pas insolvable,il a 4 vaches(si;pas plus
actuellement) il a une bananerale;perf lesquelles on pourrait me recouvrer mon dfi,par une
vente de quelques biens lui appartenant,comme 1B prévu l’art.26 de 1’ordonnance 348/AIMO du
5 Qctobre I943;d’autant plus que le jugement a déja "force de chose jugdem et partant inat-
taquabls par aucune suspension ni gnmulation.-

Le dit jugement porte le miméro 2998 du 8 Avril I957.du Tritunal de Territoire Ruhengeri
Espérant que votre haute bienveillance daignera réserver une suite favirable & ma demande
d’intervention,je vous prie de bien vouloir agréer,Monsieur 1’Administrateur de Territoire,
l%agsurance de mes sentiments respectusux.

Jean N. Majoro(ancien Juge du Tribunal de Chefferis du Bugoyi.)
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TELRITOIRE DU RUaNDA-URUIDI Ruhengeri, le 17 mai 1958.-
RESIDANCE DU RUANDA

ng&ITOIEE_?E_EUHhJumRI iy NeA/547 /.14
o 7
T o
Mongieur le Juye @u Tribunal de Territoire
=

RUBENG 38 I

Monsieur le Juge,

Veuillez me faire savoir ou en est l'exeécution
du jugeement prononcé en faveur de Jean Nepomucéne [Majoro contre
Nkurubindi,

L'sdministrateur de Territoire.-
Y” TR AT
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Do ITOLRE Db RUABNGER] Ruhengeri le 2 Aofit 1958.-
grI-1y
K'Unucamanza MUGABOWAKIG:RI
a
CY UVE
Mucamanza.,
0 Ngwino unyitabe, nano ku birc byanjye.
7’3?" L'Administrateur de Territoire,-—
DE HAN.J .
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